
TUMAQ MANJE POZNATIH RIJECI " 
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Alem 
-— znak, zastava, ne§to §to se istiée. U Bosni se ovako na- 

zlva zavr§efiak minareta koji je po pravilu iskovan 0d 
bakra u obliku tri jabuke postavljene jedna iznad druge, 
dok je na vrhu polumjesec ili stiliziran natpis »A11ah«. 

Absana (ups ili hapsana, haps) 
— zatvor, tamnica. Rijeé grékog porijekla. 

_ A§éinica 
—- narodna kuhinja, restoran. Karakteristiéna je velika 

peé blizu ulaza na kojoj su posude s gotovim jelima, 
da gost moie vidjeti jela i'odabrab‘i §ta ieli. U starom 
Sarajevu, .ulica ovakvih restorana nazivala se A§éiluk. 

Avlija 
— dvoriéte, atrij u muslimanskoj kuéi opasan visokim zi- 

dovima i trijemovima, sa vodom i zelenilom; po pravilu 
se razlikovala muéka i ienska avlija. 

Banjica. - 
— kupatilo u sklopu musandera (ugradenih ormara); nala- 

zila se gotovo u svakoj sobi, uz peé, tako da je prostor 
bio dobro zagrijan i fiopla voda iz lonca ugradenog u 
peé bfla nadohvatu. Veliéina banjice pribliina savreme- 
nom tu§u. 

Bezistan 
— tekstilna robna kuéa, zidana iz kamena, presvodena ku- 

polama ill baévastim svodovima. Sarajevo ima dva: 
Gazi Husref-begov i Brusa—bezistan, oba iz pol. 16 st. 

Cardak 
— soba na spratu u muslimanskoj kuéi, po pravilu sa 

mnogo prozora i lijepi-m vidicima. Rijeé je perzijskog 
porijekla: éar—tak = éetiri sfluba, tj. paviljon. 

Cekma 
-— dio prozora koji se otvara dizanjem u vertikalnom 

pravcu. 

Divanhana 
ili divhana 
— prostorija za razgovor, centralni prosflor turske kuée; u 

sarajevskoj muslimanskoj kuéi, zbog specifiénih klimat- 
skih prili-ka, preteino sluii za komunikacije, a za sje- 
denje i razgovor samo ljeti. 

Doksat 
(erker) 
-—— istaknuti dio kuée na spratu, na drvenoj konzolnoj kon— 

strukciji, sa prozorima na flri strane. 

TUMACH MANJE POZNATIH RIJECI " 
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Alem 
— mak, zastava, ne§to §to se istiée. U Bosni se ovako na- 

ziva zavréeflak minareta koji je po pravilu iskovan od 
bakra u obliku tri jabuke postavljene jedna iznad druge, 
dok je na vrhu polumjesec ili stiliziran natpis »Allah«. 

Absana (aps ill hapsana, haps) 
— zatvor, tamnica. Rijeé grékog porijekla. 

, A§éinica 
—- narodna kuhinja, restoran. Karakteristiéna je velika 

peé blizu ulaza na kojoj su posude s gotovim jelima, 
da gost moie vidjeti jela i odabra’di §ta ieli. U starom 
Sarajevu. ulica ovakvih restorana nazivala se Afiéiluk. 

Avlija 
— dvoriéte, atrij u muslimanskoj kuéi opasan visokim zi- 

dovima i trijemovima, sa vodom i zelenilom; po pravilu 
se razlikovala muéka i ienska avlija. 

Banjica. ~ 
— kupatilo u sklopu musandera (ugradenih ormara); nala- 

211a se gotovo u svakoj sobi, uz peé, tako da je prostor 
bio dobro zagrijan i fiopla voda iz lonca ugradenog u 
peé bila nadohvatu. Veliéina banjice pribliina savreme- 
nom tuEu. 

Bezistan 
— tekstilna robna kuéa, zidana iz kamena, presvodena ku- 

polama ili baévastim svodovima. Sarajevo ima dva: 
Gazi Husrei—begov i Brusa—bezistan, oba iz pol. 16 st. 

Cardak 
— soba na spratu u muslimanskoj kuéi, p0 pravilu sa 

mnogo prozora i lijepim vidicima. Rijeé je perzijskog 
porijekla: éar—tak = éetiri sfluba, tj. paviljon. 

Cekma 
-— dio prozora koji se otvara dizanjem u vertikalnom 

pravcu. 

Divanhana 
ili divha'na 
— prostorija za razgovor, centralni prosflor turske kuée; u 

sarajevskoj muslimanskoj kuéi, zbog specifiénih klimat- 
skih prili-ka, preteino slur-2i za komunikacije, a za sje- 
denje i razgovor samo ljeti. 

Doksat 
(erker) 
—- istaknuti dio kuée na spratu, na drvenoj konzolnoj kon- 

strukciji, sa prozorima na flri strane. 

TUMAC MANJE POZNATIH RIJEý I " 
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Alem 
'-— znak, zastava, nešto što se istiþe. U Bosni se ovako na- 

ziva završetak minareta koji je po pravilu iskovan od 
bakra u obliku tri jabuke postavljene jedna iznad druge, 
dok je na vrhu polumjesec ili stiliziran natpis »Allah«. 

Apsana (ups ili hapsana, haps) 
— zatvor, tamnica. Rijeþ grþkog porijekla. 

. Ašþinica 
— narodna kuhinja, restoran. Karakteristiþna je velika 

peü blizu ulaza na kojoj su posude s gotovim jelima, 
da gost može vidjeti jela i odabrati šta želi. U starom 
Sarajevu.. ulica ovakvih restorana nazivala se Ašþiluk. 

Avlija 
— dvorište, atrij u muslimanskoj kuüi opasan visokim zi- 

dovima i trijemovima, sa vodom i zelenilom; po pravilu 
se razlikovala muška i ženska avlija. 

Banfica » 
— kupatilo u sklopu musandera (ugraÿenih ormara); nala- 

zila se gotovo u svakoj sobi, uz peü, tako da je prostor 
bio dobro zagrijan i topla voda iz lonca ugraÿenog u 
peü bila nadohvatu. Veliþina banjice približna savreme- 
nom tušu. 

Bezistan 
— tekstilna robna kuüa, zidana iz kamena, presvoÿena ku- 

polama ili baþvastim svodovima. Sarajevo ima dva: 
Gazi Husref-begov i Brusa-bezistan, oba iz pol. 16 st. 

ý ardak 
— soba na spratu u muslimanskoj kuüi, po pravilu sa 

mnogo prozora i lijepim vidicima. Rijeþ je perzijskog 
porijekla: þar-tak = þetiri stuba, tj. paviljon. 

ý ekma 
— dio prozora koji se otvara dizanjem u vertikalnom 

pravcu. 

Divanhana 
ili divhana 
— prostorija za razgovor, centralni prostor turske kuüe; u 

sarajevskoj muslimanskoj kuüi, zbog specifiþnih klimat- 
skih prili-ka, pretežno služi za komunikacije, a za sje- 
denje i razgovor samo ljeti. 

Doksat 
(erker) 
—- istaknuti dio kuüe na spratu, na drvenoj konzolnoj kon- 

strukciji, sa prozorima na Eri strane. 



Déezva 
— mali bakreni lonéié bez poklopca sa dugom dr§kom za 

pripremanje kafe. 

Fildéan 
—- mala porculanska §oljica za katu. 

Hamam 
— javno kupatilo, nastalo u tursko—islamskoj arhitekturi 

na tradiciji rimskih termi. Ima vi§e prostorija izdiferen— 
cirane namjene i moie biti dvodjelno sa odvojenim po— 

, gonom za mu§karce i iene. 0d veéeg broja sarajevskih 
hamama saéuvan samo Gazi Husref-begov. »Ha,mam« se 
ponekad naziva i banjica u sobi muslimanske kuée. 

Han (karammsamj) 
—- prenoéiét'e. Po pravilu u centru je atrijalno dvori§te sa 

trijemovima za rastovar robe; u prizemlju su magacini 
za robu i staja za konje, na spratu sobe za goste i veéa 
prostorija za kafanu — kahveodiak iii divhana. Najpo- 
znatiji sarajevski hanovi bili su Kolobara. Taélihan i 
Moriéa han; do danas djelomiéno saéuvan samo pos- 
ljednji. ' 

Hanuma 
— gospoda, supruga. Grabrijan pod ovim poimom misli 

na ienu koja se krije i na ulicu izlazi iskljuéivo pod 
velom u specijalnoj odjeéi (feredii, zaru). 

Kahva 
— kara; rijeé koja oznaéava plod, piée i mjesto gdje se 

takvo piée sluii, tj. kafanu. 

Kahveodéak . 
— oflvoreno ognji§te (kamin) u kome. se priprema-. kafa; 

prostorija u kojoj se ovakvo ognji§te nalazi éesto se 11 
cjelini naziva tim imenom. . 

Medresa. 
—- srednja, vi§a ili visoka §kola islamske kultume stere. 

U Sarajevu je postojalo vi§e medresa razliéitog ranga, 
a medu njima Gazi Husref—begova Kuréumlija medresa 
iz 1537. g. Imala je konstanmo najveéi ugled i moze se 

‘ smatrati prefleéom Filozofskog i Pravnog fakulteta da- 
naénjeg univerziteta. 

Menhir‘ 
— prethistorijski nadgmbni spomenik u obliku okomito 

postavljenih neobradenih kamenova; nalaze se po .Skan- 
dinaviji, Bretanji i Engleskoj. 

Mihrab 
— niéa u jugoistoénom zidu u diamiji koja sluii kao ori- 

jentacija 2a okrefimje vjernika prema Meki. Nadomje— 
§ta oltar krééanske bogomolje. 

Miinbera. . 
— visoka 'propovjedaonica u diamiji koja sluii za hudbu 

.(propovijed) petkom. Nalazi se desno od mihraba, za 
:razliku. od kjursa koji se nalazi lijevo i 'koji sluii za 
populama i prigodna vjerska predavanja. 
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Džezva 
— mali bakreni lončić bez poklopca sa dugom drškom za 

pripremanje kafe. 

Fildžan 
—-— mala porculanska šoljica za kafu. 

Hamam 
— javno kupatilo, nastalo u tursko—islamskoj arhitekturi 

na tradiciji rimskih termi. Ima više prostorija izdiferen— 
cirane namjene i može biti dvodjelno sa odvojenim po- 

_ gonom za muškarce i žene. Od većeg broja sarajevskih 
hamama sačuvan samo Gazi Husref-begov. »Hamam« se 
ponekad naziva i banjica u sobi muslimanske kuće. 

Han (karavansamj) 
—- prenoćišt'e. Po pravilu u centru je atrijalno dvorište sa 

trijemovima za rastovar robe; u prizemlju su magacini 
za robu i staja za konje, na spratu sobe za goste i veća 
prostorija za kafanu — kahveodžak ili divhana. Najpo- 
znatiji sarajevski hanovi bili su Kolobara, Tašlihan i 
Morića han; do danas djelomično sačuvan samo pos- 
ljednji. ' 

Hanuma 
— gospođa, supruga. Grabrijan pod ovim pojmom misli 

na ženu koja se krije i na ulicu izlazi isključivo pod 
velom u specijalnoj odjeći (feredži, zaru). 

Kahva 
— kafa; riječ koja označava plod, piće i mjesto gdje se 

takvo piće služi, tj. kafanu. 

Kahveodžak 
— otvoreno ognjište (kamin) u kome se priprema-. kafa; 

prostorija u kojoj se ovakvo ognjište nalazi često se u 
cjelini naziva tim imenom. . 

Medresa. 
—- srednja, viša ili visoka škola islamske kulturne sfere. 

U Sarajevu je postojalo više medresa različitog ranga, 
a među njima Gazi Husref-begova Kuršumlija medresa 
iz 1537. g. Imala je konstanmo najveći ugled i može se 

. smatrati pređečom Filozofskog i Pravnog fakulteta da- 
našnjeg univerziteta. 

Menhir 
— prethistorijski nadgnobni spomenik u obliku okomito 

postavljenih neobrađenih kamenova; nalaze se po _Skan— 
dinaviji, Bretanji i Engleskoj. 

Mihrab 
— niša u jugoistočnom zidu u džamiji koja služi kao ori- 

jentacija za okreianje vjernika prema Meki. Nadomje- 
šta oltar kršćanske bogomolje. 

Minibera _ 
— visoka propovjedaonica u džamiji koja služi za hudbu 

(propovijed) petkom. Nalazi se desno od mihraba, za 
:razliku. od kjursa koji se nalazi lijevo i "koji služi za 
popularna i prigodna vjerska predavanja. 
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Munara 
(minaret) 

—— visoki toranj uz diamiju. 

Mu§ebak 
—- re§etka od uskih drvenih letvica, kojom su p0 pravilu 

bili zamreieni prozori muslimanskih kuéa. 

Ni§an 
-— muslimanski nadg'robni spomenik. 

Seéija 
-— niska §iroka klupa u muslimanskoj sobi izvedena ispod 

prozora i uz zidove, opremljena madracima, tekstilom i 
jastucima, 

. Sebilj 
-— zdenac, bum-1r, posflavljen na javnom mjestu da bi gra- 

dani,_ putnici 1 namjernici imali vode. 

Sadwan 
—— vodoskok, tontana — po pravilu smje§ten u dvorigtlma 

monumentalnih diamija i drugih javnih objekata, po~ 
nekad natkriven paviljonskom konstrukcijom na stubo- 
vima. Najveéi §adrvan u starom Sarajevu, sa paviljo- 
nom koji ga natkriva, nalazi se pred Begovom diami- 
jom, manji ali takoder interesantan, pred Ferhadijom i 
Ali-paéinom diamijom. 

Sahat-kula 
—- toranj sa satom, kampanila; javlja se od kraja 16. 51:. u 

4 na§im gradovima uz veée diamije. U Sarajevu postoji 
uz Gazi Husret-begovu di. 0d 17. st.. te i danas pokazuje 
vrijeme :95 la turcax, fij. 12 sati pada taéno u zalaz 
sunca. 

(tekfia, tabiia) 
Turbe 
-— muslimans-ka grobnlca, mauzolej.~ Moie biti zatvoreno, 

poligonalno sa kupolom poput Gazi Husref-begovog ili 
éetvrtasto s krovom, u vidu kuéice. kakvo se ranije 
nalazilo blizu kafane Volga, preko puta Ali-paéine dia- 
mije. Tip otvorenog turbefia ima kamene stupove na 

luglovima, poput onih na Alifakovcu. 

Taflihan 
— kameni han, ime Gazi Husref—begovog hana iz 16. st. 

Nalazio se na mjestu dana§nje baéte hotela Europe i bio 
stjeciéte firgovine Istoka i Zapada. 

Vakuf 
-— zaklada, zaduibina, vezana uz bogoétovne i prosvjetne 

objekte u svrhu njihovog odriavanja. Po pravilu je 
sv'aka diamija s prateéim objektima imala svoj vakuf, 
a ekonomski najjaéi bio je Gazi Husref-begov. Pod istim 
pojmom nekad se misli i na zajedniéku upravu svih 
vakufa, tj. Vakufsku direkciju. 
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Munara 
(minaret) 

—— visoki toranj uz džamiju. 

Mušebak 
—- rešetka od uskih drvenih letvica, kojom su po pravilu 

bili zamreženi prozori muslimanskih kuüa. 

Nišan ' 
-— muslimanski nadgrobni spomenik. 

Seüija 
— niska široka klupa u muslimanskoj sobi izvedena ispod 

prozora i uz zidove, opremljena madracima, tekstilom i 
jastucima. 

. Sebilj 
=— zdenac, bunar, posjiavljen na javnom mjestu da bi gra- 

ÿani, putnici 1 namjernici imali vode. 

Šadman 
— vodoskok, fontana — po pravilu smješten u dvorištima 

monumentalnih džamija i drugih javnih objekata, po— 
nekad natkriven paviljonskom konstrukcijom na stubo- 
vima. Najveüi šadrvan u starom Sarajevu, sa paviljo- 
nom koji ga natkriva, nalazi se pred Begovom džami- 
jom, manji ali takoÿer interesantan, pred Ferhadijom i 
Ali-pašinom džamijom. 

Sahat-kula 
— toranj sa satom, kampanila; javlja se od kraja 18. st. u 

našim gradovima uz veüe džamije. U Sarajevu postoji 
' uz Gazi Husref-begovu dž. od 17. st., te i danas pokazuje 

vrijeme »á la turcac, Bj. 12 sati pada taþno u zalaz 
sunca. 

(tekija, tabija) 
Turbe 
— muslimanska grobnica, mauzolej; Može biti zatvoreno, 

poligonalno sa kupolom poput Gazi Husref-begovog ili 
þetvrtasto s krovom, u vidu kuüice. kakvo se ranije 
nalazilo blizu kafane Volga, preko puta Ali-pašine dža— 
mije. Tip otvorenog turbeta ima kamene stupove na 

«uglovima, poput onih na Alifakovcu. 

Tašlihan 
—- kameni han, ime Gazi Husref-begovog hana iz 16. st. 

Nalazio se na mjestu današnje bašte hotela Europe i bio 
stjecište tii-govine Istoka i Zapada. 

Vakuf 
-—- zaklada, zadužbina, vezana uz bogoštovne i prosvjetne 

objekte u svrhu njihovog održavanja. Po pravilu je 
svaka džamija s prateüim objektima imala svoj vakuf, 
a ekonomski najjaþi bio je Gazi Husref—begov. Pod istim 
pojmom nekad se misli i na zajedniþku upravu svih 
vakufa, tj. Vakufsku direkciju. 


